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Non procurarti la fama di maldicente e non tendenesidie con la lingua, poiché la vergogna é
per il ladro e una condanna severa per 'uomo bugia. Non sbagliare, né molto né poco, e da
amico non diventare nemico. La cattiva fama attieasé vergogna e disprezzo: cosi accade al
peccatore che e bugiardo. Non ti abbandonare alla {passione, perché il tuo vigore non venga
abbattuto come un toro; divorera le tue foglie e perderai i tuoi frutti, e ti ridurrai come un
legno secco. Una passione malvagia rovina chi lagiede e lo fa oggetto di scherno per i nemici.

Francesca:V. 14 Non procurarti la fama di maldicente e non tendemasidie con la lingua, poiché la
vergogna é per il ladro e una condanna severa paoino bugiardo.Siracide Cap. 28 v. 13 arriva a dire
Maledici il calunniatore e 'uomo che € bugiardo,epché hanno rovinato molti che stavano in pace.
Questa maledizione puo essere segno di purificazi@nché la Sapienza di Dio non entra in un’anihm& c
compie il male, Sapienza Cap 1,v. 4 “Chi insidia ta lingua prima di rovinare gli altri rovina sesso” In
Ebrei Cap. 4 v. 13 segna un’altra realta dicefiddon vi e creatura che possa nascondersi davabiba
ma tutto & nudo e scoperto agli occhi di colui @l dobbiamo rendere conto” In Sapienza Cap. 1bv.
esorta: "Guardatevi dunque da inutili mormorazigmieservate la lingua dalla maldicenza, una bocca
menzognera uccide I'anima, infatti la vera morte @dfisica, ma spirituale. La vergogna sara pdio e
una condanna pit severa per 'uomo bugiardo” E wriotende insidie si comporta come il ladro, ruba,
infatti nel dichiarare il falso spoglia colui chdrsidiato dai suoi beni come I'onore, la stimactadibilita
ecc, quindi & un ladro e nello stesso tempo bugiawppio e la sua condanna sara severissima. Come
dicono Sapienza Cap. 1 v. 11 e San Giacomo: “Quéimlilagua non e frenata e piena di veleno morike,
presente nella via degli empi gli viene definitivall’aldila”. Non sbagliare, né molto né poc&iracide
Cap. 14 v. 1, segna una benedizione: “Beato I'uoh®non ha peccato con la sua lingua e non e téatoen
dai rimorsi e dai peccati.” Infatti le benediziossono segni di protezione divina. Qoelet Cap. 76vda
un’altra interpretazione: “Non essere troppo giwestoon mostrarti troppo saggio oltre misura” easetto
29 dice: “Non c’e sulla terra un uomo cosi giugte faccia solo il bene e non sbagli mai” poi camdirton
esortazioni che sono in sintonia con il testo @cidlon fare attenzione a tutte le dicerie cheasinbb cosi
non sentirai che il tuo servo ha detto male dintti il tuo cuore sa che anche tu tante voltededto male
degli altri percio non dovrai essere ferito se qaol male di te.”

Ester: Chi cade vittima delle sue passioni ne restaiqmigro. La passione € una potenza interna
demolitrice che investe con la forza di un torooa & rapidita di un flagello che distrugge ognitfo, ogni
fertilita. Davanti a essa I'uomo si arrende come aohiavo, la passione incontrollata s’impadronideke
forze dell'uomo e le dirige alla sua rovina. SamlBgresenta con grande acutezza la divisioneiamger
dell'uomo sottomesso al peccato. Lui ha conosdiyteccato quando ha conosciuto la legge, perciehé
non c’era la legge il peccato non era comprensilléndi dice: “Un tempo io vivevo senza la legge
sopraggiunto il precetto, la legge, il peccato hesp vita e io sono morto. Il comandamento che wove
servire per la vita € divenuto per me un motivardirte. Il peccato infatti, presa I'occasione metaih
comandamento, mi ha sedotto e per mezzo di es$@ mato la morte, e cio che e bene allora é dit@enta
morte per me.” Qui si fa anche la domanda se lgelesia un bene o un male e dopo, nella letteraaiaRi

al Cap. 7 v. 5, dice: “Sappiamo infatti che la leggspirituale, mentre io sono carnale venduto cszh&vo
del peccato, io non riesco a capire ci0 che fadaifatti io faccio non quello che voglio, ma quelitbe
detesto. Ora se faccio quello che non voglio risancche la legge € buona quindi non sono piu &rla,f
ma é il peccato che entra in me. lo so infatti ichee, cioé nella mia carne, non abita il bene,ic’ée il
desiderio del bene, ma non la capacita di attuarfafti io non compio il bene che voglio, ma il imahe
non voglio. Ora se faccio quello che non voglio rsmmo piu io a farlo, ma il peccato che abita in me
Dunque io trovo in me questa legge. Quando voglre fl bene, il male e accanto a me. Infatti ned mi



intimo acconsento alla legge di Dio, ma nelle mambra, nella mia carne vedo un’altra legge che eti@b
con la legge della mia ragione e mi rendo schialadegge del peccato che € nelle mie membra’clicole
dicendo: “Me infelice”. Ecco, quindi c’é questatbotra la carne e lo spirito.

Don Giuseppe Il testo si presenta con difficolta di traduzioper cui in queste note la cambiefdon
procurarti la fama di maldicente e non tendere idge con la lingua, poiché la vergogna e per il lade
una condanna severa per I'uomo bugiard@he cosa vuol dire non procurarti la fame di madte, non
vuol essere chiamato un “sussurrone” dice all@fattcioe uno che va a spargere calunnie e lersassie
orecchie. Difatti in Proverbi Cap. 26, v. 20 siai¢Per mancanza di legna si spegne il fuoco eosecte il
delatore tace la lite” e al versetto 22 “Le pamdé calunniatore sono come ghiotti bocconi ed sssadono
fino alle stanze del ventre”. La parola cattiva elgé insinua va giu perché viene detta con I'od®ei! Ho
sentito che, ma pensa! Poi fa anche la faccieetdgsbnsolata perché vuol dire che gli dispiaceotahe
quella persona si comporta cosi e cosi, ma intamlice. Ma davvero é proprio cosi! Oh che mi fidaesi
tanto!” Una mosca morta, dice il Qoélet, fa impdiné e fermentare I'olio del profumiere, pesa pella
sapienza, piu della gloria la poca stoltezza. issurare che mette questa parola cattiva € como$za
morta nel vaso del profumiere, dopo un po’ guasti®,tcome quando noi diciamo: “che buon vino, @ma s
un po’ di tappo, ha una puntina di aceto.” Com'avo; pero..C’e quel pero. Per cui questa parola rovina
pian piano, fa breccia e fa strada, fermenta, pest dice di non insidiare con la tua lingua ccméne dice
I'ebraico, non andare in giro calunniando il tu@gsimo. Poi fa un esempio: Quando il ladro € csitb
fatto sopraggiunge per lui la vergogna per quétie sta facendo, ma chi ha doppia lingua, cioé malecha
una parola e sulle labbra ne ha un’altra, e colggt@na condanna severa, letteralmente dice: \@atdura”
perché é gia stato sottolineato, unisce il ladroahtice perché ruba I'onore, il rispetto, la bufeaa di
colui che calunnia. Il testo latino aggiunge: “Ablticente poi tocca odio, inimicizia e obbrobricergetto
15 diceNon sbagliare, né molto né pocoletteralmente dice: “nel grande e nel piccolo igmorare”; la
sentenza e dipesa dalla traduzione ed essa earpiiatazione, una possibile interpretazione déb tgiseco.
La sentenza invita a non trascurare sia il grarmeecil piccolo oppure a non trascurare sia queile €
grande, sia quello che e piccolo. Gesu dice nel dangelo: “Chiunque, avra sciolto uno di questi
comandamenti in piu piccoli e avra insegnato cgtii mini, sara chiamato minimo nel Regno deiigiel
colui invece che avra fatto, avra insegnato costh chiamato grande nel regno dei cieli”. Quirstienva
tutti i precetti, non trascurare i grandi comedquili, non avere doppia misura in rapporto ai cotaamenti.
Se lo si riferisce alle persone non ignorare sigrahde che il piccolo si puo riferire che la seatevuole
che sia onorato sia il piccolo che il grande, niotkesono usare due pesi e due misure, come diaenépj
testo latino: “rendi giustizia al grande e al pic¢oNel Deuteronomio Cap. 1 v. 17 dice: “Non igace il
volto, la persona nel giudizio, sia il piccolo chherande giudicherai, non disprezzerai la persdnan
uomo perché il giudizio & di Dio, non € tuo”. Ineelkebraico si avvicina molto al testo tradottaitiaiano:
“Non sbagliare né molto né poco” e difatti I'ebmidice: “poco 0 molto non peccare e da amico non
diventare nemico”. Riprende quanto ha detto in gudeaza, cioe se hai un amico e tu lo denigri, sk pa
male di lui lo trasformi in tuo nemico perché noa oulla che ci separi gli uni dagli altri comegarola di
denigrazione. Infatti dice’La cattiva fama che poi letteralmente €& il nome cattivattira a sé,
letteralmente erediteraergogna e disprezzo cosi accade al peccatora dalppia lingua Riprende quello
che ha detto in precedenza, cioe chi agisce cggiamente per cui si mostra in presenza benevaltee
spalle denigra, la sua eredita sono il disprezZizovergognalNon ti abbandonare alla tua passione, perché
il tuo vigore non venga abbattuto come un tordice letteralmente “non esaltare te stesso neligiims
della tua anima”, questa espressione vuol dire:thdempire dentro di pensieri, di gloria, di rieezze, di
dominio sugli altri diventando simile a un toro chppena lasciato libero fa disastri, rovina tutialta,
distrugge, poi aggiunge: perché la tua anima saw@nata come un toro. La tua anima, cioe la tua, vit
quindi la tua vitalita, il tuo vigore, te stessdladua forza sara rovinato come un toro che viassalito,
viene colpito, viene ucciso, cosi I'uomo orgogliadee si innalza sugli altri, alla fine crolla peéctutti lo
odiano, lo assaltano, lo vogliono distruggere oipeidia 0 perché non lo sopportano piu ecc, ddatiho
cosi traduce: Non ti esaltare nei disegni dell’aniima come un toro perché non sia infranta la cuzaf
dalla stoltezza, cioé se ti esalti e fai il grandlggotente, il forte € inesorabile che diventi geiedella
stoltezza perché non farai altro che discorsi mhgignificato, tutti volti ad esaltare la tua pena in mezzo
agli altri. Interessante e la lettura che fa ikdesbraico: “non cadere a causa della tua aninog, @el tuo



desiderio, della tua passione, altrimenti s’ingeadda tua forza in te”. L'immagine di colui chevelinta
grasso e 'immagine di colui che diventa deboley 8@iu vigoroso, non ha piu forza perché é snerdat
piaceri, da una vita comoda, da una vita privardirgie; difatti questo corrisponde al Cap. 32 v.d&b
Deuteronomio che dice: “lesturun Che é Israele,faité grasso e ha recalcitrato, si € fatto gragsusso e
pingue, ha abbandonato il Dio che lo ha fatto elisprezzato la Roccia della sua salvezza”. Quitali s
attento a ingrassare, c’'é la dieta qui, la dietdtsple che riflette anche il nostro fisico perctiiée i veri
capi mangiano per la forza, non per il piaceretdeao terra, dice il Qoelet, che hai come cappdacipi,
che mangiano per la forza, guai a te o terra chedraini effeminati, dei ragazzi che mangiano qoéo il
godere. Poi il versetto seguente: nel testo gre&ctacseconda persomvorerai le tue foglie e tu perderai i
tuoi frutti e ti ridurrai come un legno seccaioé I'agire mosso dalle passioni, come gia édstetto, &
rovina di se stessi, delle proprie energie pertwi ridurrai a diventare un legno secco perchéshapato
le tue facolta naturali, sotto il dominio delle p@si, hai sciupati i dono che Dio ti ha dato pérd¢hhai
voluti spendere per le tue passioni, per cui tudesiastato te stesso, ti sei distrutto e alla fitzefiorente
che eri, appari come un legno secco. Il testodatiprende la stoltezza e dice: “E questa divoradefoglie
e distrugga i tuoi frutti e tu rimanga come aridlergo nel deserto, quindi stai attento alla stakigzerché ti
distrugge come una malattia che ti corrode daéliint e ti avvizzisce, ti appassisce e ti spogliaiobbe
dice, parlando dello sguardo impuro, quanto faoie di se stesso (Cap. 31) “Quello cioé lo sguardo
impuro e un fuoco che divora fino alla distruzioseappa la radice tutto il mio raccolto”.

Una passione malvagiadice alla letterain’anima cattiva, anima nel testo ebraico, quindihee greco, la
sede delle nostre facolta, dei nostri sentimersi, rbstri desideri, dei nostri pensieri, quindidiapud
tradurre anche come qui ha tradotto; una passi@leagia quindrovina chi la possiedérascinandolan
vertici di morte e lo fa oggetto di scherno perémici, cioe per coloro che lo scherniscono. L'ebraicedic
“un’anima forte, cioeé una passione forte, invini@bdistrugge chi la possiede e i nemici godonoveedkere
la caduta di chi € dominato dalle passioni a caledle quali volevano dominare gli altri.” Ecco dusogna
stare molto attenti e vigilare su noi stessi pettatinda solitudine oggi ha come causa le nostreigédsd
coltivare le proprie passioni pensando che siagsplessione della propria personalita, della padiberta,
del proprio determinarsi nelle relazioni; in réattistrugge i rapporti, isola 'uomo che si senppagato
nell'istante in cui acconsente alla sua passiorgepoi si trova che alla fine é distrutto, € un etbgecco
privo di vita, che, nella scrittura, vuol dire goiypersino di discendenza. Questi frutti sono cioéha il
frutto della discendenza, quindi della benedizienecome tale, va tenuto presente questo testoipropr
perché vi e una disciplina spirituale, vi &€ unaisaga che noi non possiamo trascurare né per ignara
neppure per leggerezza.
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